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(Rechtsakte ohne Gesetzescharakter)

VERORDNUNGEN

VERORDNUNG (EU) 2022/345 DES RATES
vom 1. Mirz 2022

zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 iiber restriktive Manahmen angesichts der
Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union, insbesondere auf Artikel 215,

gestiitzt auf den Beschluss (GASP) 2022/346 des Rates vom 1. Mirz 2022 zur Anderung des Beschlusses 2014/512/GASP
tiber restriktive Mafnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren ('),

auf gemeinsamen Vorschlag des Hohen Vertreters der Union fiir Auffen- und Sicherheitspolitik und der Europdischen
Kommission,

in Erwidgung nachstehender Griinde:

(1)

(2)

Am 31. Juli 2014 hat der Rat die Verordnung (EU) Nr. 833/2014 (}) angenommen.

Mit der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des Rates werden bestimmte Mafnahmen umgesetzt, die im Beschluss
2014/512|GASP des Rates (*) vorgesehen sind.

Am 1. Mdrz 2022 hat der Rat den Beschluss (GASP) 2022346 zur Anderung des Beschlusses 2014/512/GASP und
zur Verhidngung weiterer restriktiver Manahmen im Hinblick auf die Bereitstellung von spezialisierten Nachrichten-
tbermittlungsdiensten fiir den Zahlungsverkehr fir bestimmte russische Kreditinstitute und deren russische
Tochterunternehmen, die fiir das russische Finanzsystem von Bedeutung sind und bereits restriktiven Mafinahmen
der Union oder von Partnerlindern unterliegen, sowie — vorbehaltlich bestimmter Ausnahmen — fiir die
Zusammenarbeit mit dem Russian Direct Investment Fund angenommen. Durch den Beschluss wird ferner —
vorbehaltlich bestimmter Ausnahmen — die Lieferung von Euro-Banknoten an Russland verboten.

Diese Mafinahmen fallen in den Geltungsbereich des Vertrags, und daher sind fiir ihre Umsetzung, insbesondere zur
Gewihrleistung ihrer einheitlichen Anwendung in allen Mitgliedstaaten, Rechtsvorschriften auf Ebene der Union
erforderlich.

Damit die Wirksamkeit der in dieser Verordnung vorgeschenen Mafinahmen gewihrleistet ist, sollte diese
Verordnung am Tag ihrer Veroffentlichung in Kraft treten.

Die Verordnung (EU) Nr. 833/2014 sollte daher entsprechend gedndert werden —

() ABLL 63 vom 2.3.2022.

() Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des Rates vom 31. Juli 2014 iiber restriktive Maffnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die

die Lage in der Ukraine destabilisieren (ABI. L 229 vom 31.7.2014, S. 1).

(®) Beschluss 2014/512/GASP des Rates vom 31. Juli 2014 iiber restriktive Manahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die

Lage in der Ukraine destabilisieren (ABI. L 229 vom 31.7.2014, S. 13).
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HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die Verordnung (EU) Nr. 833/2014 wird wie folgt gedndert:
1. In Artikel 2d erhalten die Absitze 1 und 4 folgende Fassung:

,(1)  Die zustindigen Behorden tauschen Informationen iiber die gemdf den Artikeln 2, 2a und 2b erteilten
Genehmigungen und Ablehnungen mit den anderen Mitgliedstaaten und der Kommission aus. Fiir den Informations-
austausch wird das nach Artikel 23 Absatz 6 der Verordnung (EU) 2021/821 bereitgestellte elektronische System
genutzt.

(4) Die Kommission tauscht gegebenenfalls auf der Grundlage der Gegenseitigkeit in Konsultation mit den
Mitgliedstaaten Informationen mit Partnerlindern aus, um die Wirksamkeit der Ausfuhrkontrollmaffnahmen im
Rahmen dieser Verordnung und die kohirente Anwendung der von Partnerlindern angewandten Ausfuhrkontrollbe-
schrankungen zu unterstiitzen.”

2. In Artikel 2e werden folgende Absitze angefiigt:

,(3)  ,Es ist verboten, in Projekte, die aus dem Russian Direct Investment Fund kofinanziert werden, zu investieren,
sich an ihnen zu beteiligen oder anderweitig zu thnen beizutragen.

(4)  Abweichend von Absatz 3 konnen die zustindigen Behorden unter ihnen geeignet erscheinenden Bedingungen
eine Investitionsbeteiligung an oder einen Beitrag zu aus dem Russian Direct Investment Fund kofinanzierten Projekten
genehmigen, nachdem sie festgestellt haben, dass eine solche Investitionsbeteiligung oder ein solcher Beitrag im Rahmen
von vor dem 2. Marz 2022 geschlossenen Vertragen oder akzessorischen Vertrigen, die fur die Ausfihrung dieser
Vertrage erforderlich sind, geschuldet ist.

3. Die folgenden Artikel werden eingefuigt:

LArtikel 5h

Esist ab dem 12. Mdrz 2022 verboten, spezialisierte Nachrichteniibermittlungsdienste fur den Zahlungsverkehr, die fiir
den Austausch von Finanzdaten verwendet werden, fiir die in Anhang XIV aufgefithrten juristischen Personen,
Organisationen oder Einrichtungen oder fiir in Russland niedergelassene juristische Personen, Organisationen oder
Einrichtungen, deren Eigentumsrechte zu mehr als 50 % unmittelbar oder mittelbar bei einer in Anhang XIV
aufgefithrten Organisation liegen, zu erbringen.

Artikel 5i

(1)  Es ist verboten, auf Euro lautende Banknoten an Russland oder an natiirliche oder juristische Personen,
Organisationen oder Einrichtungen in Russland — einschlieflich der Regierung und der Zentralbank Russlands — oder
zur Verwendung in Russland zu verkaufen, zu liefern, zu verbringen oder auszufithren.

(2)  Das Verbot gemaf8 Absatz 1 gilt nicht fir den Verkauf, die Lieferung, das Verbringen oder die Ausfuhr von auf
Euro lautende Banknoten, sofern dieser Verkauf, diese Lieferung, dieses Verbringen oder diese Ausfuhr erforderlich ist
fiir:

a) den personlichen Gebrauch natiirlicher Personen, die nach Russland reisen oder von deren mitreisenden
unmittelbaren Familienangehorigen oder

b) amtliche Tatigkeiten diplomatischer Missionen, konsularischer Vertretungen oder internationaler Organisationen in
Russland, die nach dem Vélkerrecht Immunitit geniefen.”

4. Artikel 12 erhalt folgende Fassung:

JArtikel 12

Es ist verboten, wissentlich und vorsdtzlich an Aktivititen teilzunehmen, mit denen die Umgehung der in dieser
Verordnung vorgesehenen Verbote bezweckt oder bewirkt wird, einschlieBlich durch Handeln anstelle einer der in
Artikel 2e Absatz 3 oder den Artikeln 5, 5a, 5b, 5e, 5f, 5h oder 5i genannten natiirlichen oder juristischen Personen,
Organisationen oder Einrichtungen oder durch Handeln zu ihren Gunsten, indem die Ausnahmen nach Artikel 2e
Absatz 4, Artikel 5 Absatz 6, Artikel 5a Absatz 2, Artikel 5b Absatz 2, Artikel 5e Absatz 2, Artikel 5f Absatz 2 oder
Artikel 51 Absatz 2 in Anspruch genommen werden.

5. Der Anhang der vorliegenden Verordnung wird der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 als Anhang XIV angefiigt.
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Artikel 2

Diese Verordnung tritt am Tag ihrer Veréffentlichung im Amtsblatt der Europdgischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Geschehen zu Briissel am 1. Mirz 2022.

Im Namen des Rates
Der Priisident
J.-Y. LE DRIAN
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ANHANG

+~ANHANG XIV

Liste der juristischen Personen, Organisationen und Einrichtungen nach Artikel 5h
Bank Otkritie
Novikombank
Promsvyazbank
Bank Rossiya
Sovcombank
VNESHECONOMBANK (VEB)
VTB BANK*.
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BESCHLUSSE

BESCHLUSS (GASP) 2022/346 DES RATES
vom 1. Mirz 2022

zur Anderung des Beschlusses 2014/512/GASP iiber restriktive Mafnahmen angesichts der
Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag iiber die Europdische Union, insbesondere auf Artikel 29,

auf Vorschlag des Hohen Vertreters der Union fiir Auflen- und Sicherheitspolitik,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1)

®)

Der Rat hat am 31. Juli 2014 den Beschluss 2014/512/GASP (') angenommen.

Die Union unterstiitzt nach wie vor unverbriichlich die Souverinitit und territoriale Unversehrtheit der Ukraine.

Am 24. Februar 2022 kiindigte der Prasident der Russischen Foderation eine Militiroperation in der Ukraine an, und
russische Streitkrifte begannen einen Angriff auf die Ukraine. Dieser Angriff stellt eine eklatante Verletzung der
territorialen Unversehrtheit, Souveridnitit und Unabhingigkeit der Ukraine dar.

Der Europdische Rat hat in seinen Schlussfolgerungen vom 24. Februar 2022 die grundlose und ungerechtfertigte
militirische Aggression der Russischen Foderation gegen die Ukraine auf das Schirfste verurteilt. Mit seinen
rechtswidrigen Militdraktionen verstofSt Russland massiv gegen das Volkerrecht und die Grundsdtze der VN-Charta
und gefihrdet die Sicherheit und Stabilitit Europas und der Welt. Der Europdische Rat hat dazu aufgerufen,
dringend ein weiteres Paket von gegen Einzelpersonen gerichteten und wirtschaftlichen Sanktionen auszuarbeiten
und anzunehmen.

Angesichts der ernsten Lage und als Reaktion auf die militirische Aggression Russlands gegen die Ukraine ist es
angebracht, weitere restriktive Mafnahmen im Hinblick auf die Bereitstellung von spezialisierten Nachrichteniiber-
mittlungsdiensten fiir den Zahlungsverkehr fiir bestimmte russische Kreditinstitute und deren russische Tochterun-
ternehmen, die fiir das russische Finanzsystem von Bedeutung sind und bereits restriktiven Mafnahmen der Union
oder von Partnerlidndern unterliegen, sowie — vorbehaltlich bestimmter Ausnahmen — fiir die Zusammenarbeit
mit dem Russian Direct Investment Fund einzufithren. Auferdem sollte — vorbehaltlich bestimmter Ausnahmen —
die Lieferung von Euro-Banknoten an Russland verboten.

Fur die Durchfithrung bestimmter Maffnahmen ist ein weiteres Titigwerden der Union erforderlich.

Damit die Wirksamkeit der in diesem Beschluss vorgesehenen Mafinahmen gewahrleistet ist, sollte dieser Beschluss
am Tag seiner Veroffentlichung in Kraft treten.

Der Beschluss 2014/512/GASP sollte daher entsprechend gedndert werden —

(") Beschluss 2014/512/GASP des Rates vom 31. Juli 2014 iiber restriktive Manahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die

Lage in der Ukraine destabilisieren (ABI. L 229 vom 31.7.2014, S. 13).
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HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

Der Beschluss 2014/512/GASP wird wie folgt gedndert:
1. Folgende Artikel werden eingefiigt:

JArtikel 1e

Es ist ab dem 12. Mdrz 2022 verboten, spezialisierte Nachrichteniibermittlungsdienste fiir den Zahlungsverkehr, die fiir
den Austausch von Finanzdaten verwendet werden, fir die in Anhang VIII aufgefiihrten juristischen Personen,
Organisationen oder Einrichtungen oder fiir in Russland niedergelassene juristische Personen, Organisationen oder
Einrichtungen, deren Eigentumsrechte zu mehr als 50 % unmittelbar oder mittelbar bei einer in Anhang VIII
aufgefiihrten Organisation liegen, zu erbringen.

Artikel 1f

(1)  Es ist verboten, auf Euro lautende Banknoten an Russland oder an natiirliche oder juristische Personen,
Organisationen oder Einrichtungen in Russland — einschlieflich der Regierung und der Zentralbank Russlands — oder
zur Verwendung in Russland zu verkaufen, zu liefern, zu verbringen oder auszufihren.

(2)  Das Verbot gemdfS Absatz 1 gilt nicht fiir den Verkauf, die Lieferung, das Verbringen oder die Ausfuhr von auf
Euro lautende Banknoten, sofern dieser Verkauf, diese Lieferung, dieses Verbringen oder diese Ausfuhr erforderlich ist
fiir:

a) den personlichen Gebrauch natiirlicher Personen, die nach Russland reisen oder von deren mitreisenden
unmittelbaren Familienangehorigen oder

b) amtliche Tatigkeiten diplomatischer Missionen, konsularischer Vertretungen oder internationaler Organisationen in
Russland, die nach dem Volkerrecht Immunitit genielen.”

2. In Artikel 4b werden die folgenden Absitze angefiigt:

»(3)  Esist verboten, in Projekte, die aus dem Russian Direct Investment Fund kofinanziert werden, zu investieren,
sich an ihnen zu beteiligen oder anderweitig zu ihnen beizutragen.

(4)  Abweichend von Absatz 3 konnen die zustindigen Behorden unter ihnen geeignet erscheinenden Bedingungen
eine Investitionsbeteiligung an oder einen Beitrag zu aus dem Russian Direct Investment Fund kofinanzierten Projekten
genehmigen, nachdem sie festgestellt haben, dass eine solche Investitionsbeteiligung oder ein solcher Beitrag im Rahmen
von vor dem 2. Marz 2022 geschlossenen Vertragen oder akzessorischen Vertrigen, die fiir die Ausfithrung dieser
Vertrdge erforderlich sind, geschuldet ist.”

3. Der Anhang des vorliegenden Beschlusses wird dem Beschluss 2014/512/GASP als Anhang VIII angefiigt.
Artikel 2

Dieser Beschluss tritt am Tag seiner Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Geschehen zu Briissel am 1. Marz 2022.

Im Namen des Rates
Der Priisident
J.-Y. LE DRIAN
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ANHANG
+ANHANG VIII

LISTE DER JURISTISCHEN PERSONEN, ORGANISATIONEN UND EINRICHTUNGEN NACH ARTIKEL 1e
Bank Otkritie
Novikombank
Promsvyazbank
Bank Rossiya
Sovcombank
VNESHECONOMBANK (VEB)
VTB BANK*.
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